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Type S Match Bushing Neck Die Set contains a Type S Bushing Neck Sizing
Die, Body Die, and Competition Seating Die.

Attributes
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Delivery weight: 0.885kg
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Sicherheitsanleitungsleitfaden für das TYPE S
MATCH BUSHING NECK DIE SET
Einleitung
Danke, dass du das TYPE S MATCH BUSHING NECK DIE SET für das 7MM Remington Magnum erworben hast.
Dieser Leitfaden bietet wichtige Sicherheitsanweisungen und Informationen, um die sichere Verwendung dieses
Produkts zu gewährleisten. Bitte lies dieses Dokument sorgfältig durch, bevor du das DieSet verwendest.

Allgemeine Sicherheitsrichtlinien
Stelle sicher, dass das DieSet gemäß den Anweisungen des Herstellers verwendet wird.
Trage immer geeignete persönliche Schutzausrüstung (PSA) wie Schutzbrille und Handschuhe beim
Umgang mit Nachladegeräten.
Halte das DieSet und alle Nachladekomponenten außerhalb der Reichweite von Kindern und unbefugten
Benutzern.
Überprüfe das DieSet vor jedem Gebrauch auf Schäden oder Abnutzung. Verwende es nicht, wenn es
beschädigt ist.
Sei dir der potenziellen Gefahren beim Nachladen von Munition bewusst, einschließlich des Risikos von
Explosionen und Verletzungen durch unsachgemäßen Umgang.
Befolge stets die lokalen Gesetze und Vorschriften zum Nachladen und Lagern von Munition.

Spezifische Sicherheitsvorkehrungen für die Verwendung
Verwende das DieSet nur für den vorgesehenen Zweck: Nachladen von 7MM Remington Magnum
Patronen.
Stelle sicher, dass der Arbeitsplatz sauber, trocken und gut belüftet ist.
Rauche nicht und habe keine offenen Flammen in der Nähe des Nachladebereichs.
Vermeide Ablenkungen während der Verwendung des DieSets, um Konzentration und Präzision zu
gewährleisten.
Lagere alle Nachladekomponenten, einschließlich Pulver und Zündhütchen, an einem sicheren Ort, fern
von Wärmequellen und direkter Sonneneinstrahlung.
Im Falle eines Unfalls oder wenn du einen Fehler vermutest, stelle die Verwendung sofort ein und
konsultiere einen Fachmann.

Anweisungen zur Installation und Verwendung

Einrichten des DieSets:1.

Packe das DieSet aus und stelle sicher, dass alle Komponenten (Type S Bushing Neck Sizing Die,
Body Die und Competition Seating Die) vorhanden sind.
Reinige die Dies mit einem geeigneten Lösungsmittel, um Herstellungsrückstände zu entfernen.
Installiere die Dies gemäß den Anweisungen des Herstellers in deiner Nachladepresse.

Nachladeprozess:2.

Befolge die spezifischen Nachladedaten für das 7MM Remington Magnum, um die richtigen
Pulverladungen und Geschossabstände sicherzustellen.
Stelle das Sizing Die auf die richtige Tiefe ein, um die richtige Nackenspannung auf der Patrone zu
gewährleisten.
Verwende das Body Die, um das gesamte Gehäuse bei Bedarf zu resize.
Verwende das Competition Seating Die, um das Geschoss auf die gewünschte Tiefe zu setzen und
so Konsistenz für die Genauigkeit zu gewährleisten.



Nach der Verwendung:3.

Reinige die Dies nach der Verwendung, um Korrosion zu verhindern und die Leistung
aufrechtzuerhalten.
Lagere das DieSet an einem kühlen, trockenen Ort, vorzugsweise in der Originalverpackung.

Entsorgungsanweisungen
Entsorge alle verwendeten oder beschädigten Komponenten gemäß den lokalen Vorschriften.
Entsorge Nachladepulver oder Zündhütchen nicht im regulären Müll. Kontaktiere lokale
Entsorgungsdienste für gefährliche Abfälle für weitere Informationen.
Stelle sicher, dass alle Verpackungsmaterialien recycelt oder umweltfreundlich entsorgt werden.

Kontaktinformationen für weitere Unterstützung
Für Fragen oder Bedenken bezüglich des TYPE S MATCH BUSHING NECK DIE SETs konsultiere bitte die Website
des Herstellers oder den Kundenservice für Unterstützung.

Bleib sicher und genieße dein Nachladeerlebnis!



Safety Instruction Guide for TYPE S MATCH
BUSHING NECK DIE SET
Introduction
Thank you for purchasing the TYPE S MATCH BUSHING NECK DIE SET designed for the 7MM Remington Magnum.
This guide provides essential safety instructions and information to ensure the safe use of this product. Please
read this document carefully before using the die set.

General Safety Guidelines
Ensure that the die set is used in accordance with the manufacturer's instructions.
Always wear appropriate personal protective equipment (PPE) such as safety glasses and gloves when
handling reloading equipment.
Keep the die set and all reloading components out of reach of children and unauthorized users.
Inspect the die set for any damage or wear before each use. Do not use if damaged.
Be aware of the potential hazards associated with reloading ammunition, including the risk of explosion
and injury from improper handling.
Always follow local laws and regulations regarding ammunition reloading and storage.

Specific Safety Precautions for Use
Use the die set only for its intended purpose: reloading 7MM Remington Magnum cartridges.
Ensure that the workspace is clean, dry, and wellventilated.
Do not smoke or have open flames near the reloading area.
Avoid distractions while using the die set to maintain focus and precision.
Store all reloading components, including powders and primers, in a secure location away from heat
sources and direct sunlight.
In the event of an accident or if you suspect a malfunction, cease use immediately and consult a
professional.

Instructions for Installation and Usage

Setting Up the Die Set:1.

Unpack the die set and ensure all components (Type S Bushing Neck Sizing Die, Body Die, and
Competition Seating Die) are present.
Clean the dies with a suitable solvent to remove any manufacturing residues.
Install the dies into your reloading press according to the manufacturer's instructions.

Reloading Process:2.

Follow the reloading data specific to the 7MM Remington Magnum to ensure proper powder
charges and bullet seating depths.
Adjust the sizing die to the correct depth to ensure proper neck tension on the cartridge.
Use the body die to resize the entire case if necessary.
Use the competition seating die to seat the bullet to the desired depth, ensuring consistency for
accuracy.

PostUse Care:3.

Clean the dies after use to prevent corrosion and maintain performance.
Store the die set in a cool, dry place, preferably in its original packaging.



Disposal Instructions
Dispose of any used or damaged components according to local regulations.
Do not dispose of reloading powders or primers in regular trash. Contact local hazardous waste disposal
services for guidance.
Ensure that all packaging materials are recycled or disposed of in an environmentally friendly manner.

Contact Information for Further Support
For any questions or concerns regarding the TYPE S MATCH BUSHING NECK DIE SET, please consult the
manufacturer's website or customer service for assistance.

Stay safe and enjoy your reloading experience!



Guía de Instrucciones de Seguridad para el JUEGO
DE DIES DE CUELLO CON CASQUILLO TYPE S
MATCH
Introducción
Gracias por adquirir el JUEGO DE DIES DE CUELLO CON CASQUILLO TYPE S MATCH diseñado para el 7MM
Remington Magnum. Esta guía proporciona instrucciones de seguridad esenciales e información para garantizar
el uso seguro de este producto. Por favor, lee este documento cuidadosamente antes de utilizar el juego de
dies.

Directrices Generales de Seguridad
Asegúrate de que el juego de dies se utilice de acuerdo con las instrucciones del fabricante.
Siempre usa el equipo de protección personal (EPP) adecuado, como gafas de seguridad y guantes, al
manipular equipos de recarga.
Mantén el juego de dies y todos los componentes de recarga fuera del alcance de los niños y usuarios no
autorizados.
Inspecciona el juego de dies en busca de daños o desgaste antes de cada uso. No lo uses si está dañado.
Ten en cuenta los peligros potenciales asociados con la recarga de municiones, incluyendo el riesgo de
explosión y lesiones por manipulación inadecuada.
Siempre sigue las leyes y regulaciones locales sobre la recarga y almacenamiento de municiones.

Precauciones Específicas de Seguridad para el Uso
Usa el juego de dies solo para su propósito previsto: recarga de cartuchos 7MM Remington Magnum.
Asegúrate de que el área de trabajo esté limpia, seca y bien ventilada.
No fumes ni tengas llamas abiertas cerca del área de recarga.
Evita distracciones mientras usas el juego de dies para mantener la concentración y precisión.
Almacena todos los componentes de recarga, incluyendo pólvoras y fulminantes, en un lugar seguro,
lejos de fuentes de calor y luz solar directa.
En caso de un accidente o si sospechas de un mal funcionamiento, cesa el uso inmediatamente y
consulta a un profesional.

Instrucciones para la Instalación y Uso

Configuración del Juego de Dies:1.

Desempaqueta el juego de dies y asegúrate de que todos los componentes (Type S Bushing Neck
Sizing Die, Body Die y Competition Seating Die) estén presentes.
Limpia los dies con un disolvente adecuado para eliminar cualquier residuo de fabricación.
Instala los dies en tu prensa de recarga de acuerdo con las instrucciones del fabricante.

Proceso de Recarga:2.

Sigue los datos de recarga específicos para el 7MM Remington Magnum para asegurar cargas de
pólvora y profundidades de asiento de proyectiles adecuadas.
Ajusta el sizing die a la profundidad correcta para asegurar la tensión adecuada del cuello en el
cartucho.
Usa el body die para redimensionar el cartucho completo si es necesario.
Usa el competition seating die para asentar el proyectil a la profundidad deseada, asegurando
consistencia para la precisión.



Cuidado PostUso:3.

Limpia los dies después de usarlos para prevenir la corrosión y mantener el rendimiento.
Almacena el juego de dies en un lugar fresco y seco, preferiblemente en su embalaje original.

Instrucciones de Eliminación
Desecha cualquier componente usado o dañado de acuerdo con las regulaciones locales.
No deseches pólvoras o fulminantes de recarga en la basura regular. Contacta a los servicios locales de
eliminación de desechos peligrosos para obtener orientación.
Asegúrate de que todos los materiales de embalaje sean reciclados o desechados de manera respetuosa
con el medio ambiente.

Información de Contacto para Soporte Adicional
Para cualquier pregunta o inquietud relacionada con el JUEGO DE DIES DE CUELLO CON CASQUILLO TYPE S
MATCH, consulta el sitio web del fabricante o el servicio al cliente para obtener asistencia.

¡Mantente seguro y disfruta de tu experiencia de recarga!



Guide de Sécurité pour le TYPE S MATCH
BUSHING NECK DIE SET
Introduction
Merci d'avoir acheté le TYPE S MATCH BUSHING NECK DIE SET conçu pour le 7MM Remington Magnum. Ce guide
fournit des instructions de sécurité essentielles et des informations pour garantir une utilisation sûre de ce
produit. Veuillez lire ce document attentivement avant d'utiliser le jeu de matrices.

Directives de Sécurité Générales
Assuretoi que le jeu de matrices est utilisé conformément aux instructions du fabricant.
Porte toujours un équipement de protection individuelle (EPI) approprié, comme des lunettes de sécurité
et des gants, lors de la manipulation de matériel de rechargement.
Garde le jeu de matrices et tous les composants de rechargement hors de portée des enfants et des
utilisateurs non autorisés.
Inspecte le jeu de matrices pour tout dommage ou usure avant chaque utilisation. Ne l'utilise pas s'il est
endommagé.
Sois conscient des dangers potentiels associés au rechargement de munitions, y compris le risque
d'explosion et de blessures dues à une manipulation incorrecte.
Suis toujours les lois et règlements locaux concernant le rechargement et le stockage des munitions.

Précautions de Sécurité Spécifiques à l'Utilisation
Utilise le jeu de matrices uniquement à des fins prévues : le rechargement de cartouches 7MM
Remington Magnum.
Assuretoi que l'espace de travail est propre, sec et bien ventilé.
Ne fume pas et n'aie pas de flammes nues près de la zone de rechargement.
Évite les distractions lors de l'utilisation du jeu de matrices pour maintenir la concentration et la
précision.
Stocke tous les composants de rechargement, y compris les poudres et les amorces, dans un endroit
sécurisé, loin des sources de chaleur et de la lumière directe du soleil.
En cas d'accident ou si tu soupçonnes un dysfonctionnement, cesse immédiatement l'utilisation et
consulte un professionnel.

Instructions pour l'Installation et l'Utilisation

Mise en Place du Jeu de Matrices :1.

Déballe le jeu de matrices et assuretoi que tous les composants (Type S Bushing Neck Sizing Die,
Body Die, et Competition Seating Die) sont présents.
Nettoie les matrices avec un solvant approprié pour enlever tout résidu de fabrication.
Installe les matrices dans ta presse de rechargement selon les instructions du fabricant.

Processus de Rechargement :2.

Suis les données de rechargement spécifiques au 7MM Remington Magnum pour garantir des
charges de poudre appropriées et des profondeurs de sièges de projectiles correctes.
Ajuste la matrice de redimensionnement à la bonne profondeur pour assurer une tension correcte
sur le col de la cartouche.
Utilise la matrice de corps pour redimensionner l'ensemble de la douille si nécessaire.
Utilise la matrice de siège de compétition pour placer le projectile à la profondeur désirée, en
veillant à la cohérence pour l'exactitude.



Entretien Après Utilisation :3.

Nettoie les matrices après utilisation pour prévenir la corrosion et maintenir les performances.
Range le jeu de matrices dans un endroit frais et sec, de préférence dans son emballage d'origine.

Instructions d'Élimination
Élimine tous les composants usés ou endommagés conformément aux réglementations locales.
Ne jette pas les poudres ou amorces de rechargement dans les ordures ordinaires. Contacte les services
d'élimination des déchets dangereux locaux pour obtenir des conseils.
Assuretoi que tous les matériaux d'emballage sont recyclés ou éliminés de manière écologique.

Contact pour un Support Supplémentaire
Pour toute question ou préoccupation concernant le TYPE S MATCH BUSHING NECK DIE SET, consulte le site Web
du fabricant ou le service client pour obtenir de l'aide.

Reste en sécurité et profite de ton expérience de rechargement !



Guida alle Istruzioni di Sicurezza per il TYPE S
MATCH BUSHING NECK DIE SET
Introduzione
Grazie per aver acquistato il TYPE S MATCH BUSHING NECK DIE SET progettato per il 7MM Remington Magnum.
Questa guida fornisce istruzioni di sicurezza essenziali e informazioni per garantire un uso sicuro di questo
prodotto. Si prega di leggere attentamente questo documento prima di utilizzare il set di die.

Linee Guida Generali di Sicurezza
Assicurarsi che il set di die venga utilizzato in conformità con le istruzioni del produttore.
Indossare sempre l'equipaggiamento di protezione personale (PPE) appropriato, come occhiali di
sicurezza e guanti, quando si maneggiano attrezzature per il ricarico.
Tenere il set di die e tutti i componenti di ricarica fuori dalla portata di bambini e utenti non autorizzati.
Ispezionare il set di die per eventuali danni o usura prima di ogni utilizzo. Non utilizzare se danneggiato.
Essere consapevoli dei potenziali rischi associati al ricarico delle munizioni, incluso il rischio di esplosione
e lesioni da maneggiamento improprio.
Seguire sempre le leggi e i regolamenti locali riguardanti il ricarico e la conservazione delle munizioni.

Precauzioni di Sicurezza Specifiche per l'Uso
Utilizzare il set di die solo per il suo scopo previsto: ricaricare cartucce 7MM Remington Magnum.
Assicurarsi che l'area di lavoro sia pulita, asciutta e ben ventilata.
Non fumare né avere fiamme libere vicino all'area di ricarico.
Evitare distrazioni mentre si utilizza il set di die per mantenere la concentrazione e la precisione.
Conservare tutti i componenti di ricarica, inclusi polveri e primer, in un luogo sicuro lontano da fonti di
calore e luce solare diretta.
In caso di incidente o se si sospetta un malfunzionamento, interrompere immediatamente l'uso e
consultare un professionista.

Istruzioni per l'Installazione e l'Uso

Impostazione del Set di Die:1.

Disimballare il set di die e assicurarsi che tutti i componenti (Type S Bushing Neck Sizing Die, Body
Die e Competition Seating Die) siano presenti.
Pulire i die con un solvente adatto per rimuovere eventuali residui di fabbricazione.
Installare i die nella pressa di ricarica secondo le istruzioni del produttore.

Processo di Ricarica:2.

Seguire i dati di ricarica specifici per il 7MM Remington Magnum per garantire cariche di polvere e
profondità di seduta del proiettile corrette.
Regolare il die di dimensionamento alla profondità corretta per garantire la giusta tensione del
collo sulla cartuccia.
Utilizzare il body die per ridimensionare l'intero bossolo se necessario.
Utilizzare il competition seating die per inserire il proiettile alla profondità desiderata, garantendo
coerenza per la precisione.

Cura PostUso:3.

Pulire i die dopo l'uso per prevenire la corrosione e mantenere le prestazioni.



Conservare il set di die in un luogo fresco e asciutto, preferibilmente nella confezione originale.

Istruzioni per lo Smaltimento
Smaltire eventuali componenti usati o danneggiati secondo le normative locali.
Non smaltire le polveri o i primer per ricarica nella spazzatura normale. Contattare i servizi locali di
smaltimento dei rifiuti pericolosi per indicazioni.
Assicurarsi che tutti i materiali di imballaggio siano riciclati o smaltiti in modo ecologicamente sostenibile.

Informazioni di Contatto per Ulteriore Supporto
Per eventuali domande o preoccupazioni riguardanti il TYPE S MATCH BUSHING NECK DIE SET, si prega di
consultare il sito web del produttore o il servizio clienti per assistenza.

Rimanete al sicuro e godetevi la vostra esperienza di ricarica!



Bruksanvisning for TYPE S MATCH BUSHING NECK
DIE SET
Introduksjon
Takk for at du har kjøpt TYPE S MATCH BUSHING NECK DIE SET designet for 7MM Remington Magnum. Denne
guiden gir viktige sikkerhetsinstruksjoner og informasjon for å sikre trygg bruk av dette produktet. Vennligst les
dette dokumentet nøye før du bruker diesettet.

Generelle sikkerhetsretningslinjer
Sørg for at diesettet brukes i samsvar med produsentens instruksjoner.
Bruk alltid passende personlig verneutstyr (PPE), som vernebriller og hansker, når du håndterer
omlastingsutstyr.
Hold diesettet og alle omlastingskomponenter utilgjengelige for barn og uautoriserte brukere.
Inspiser diesettet for eventuelle skader eller slitasje før hver bruk. Ikke bruk det hvis det er skadet.
Vær oppmerksom på de potensielle farene knyttet til omlasting av ammunisjon, inkludert risikoen for
eksplosjon og skader fra feil håndtering.
Følg alltid lokale lover og forskrifter angående omlasting og lagring av ammunisjon.

Spesifikke sikkerhetsforholdsregler for bruk
Bruk diesettet kun til sitt tiltenkte formål: omlasting av 7MM Remington Magnum patroner.
Sørg for at arbeidsområdet er rent, tørt og godt ventilert.
Ikke røyk eller ha åpne flammer i nærheten av omlastingsområdet.
Unngå distraksjoner mens du bruker diesettet for å opprettholde fokus og presisjon.
Oppbevar alle omlastingskomponenter, inkludert krutt og tennhetter, på et sikkert sted borte fra
varmekilder og direkte sollys.
I tilfelle av en ulykke eller hvis du mistenker en feil, stopp bruken umiddelbart og konsulter en
profesjonell.

Instruksjoner for installasjon og bruk

Oppsett av diesettet:1.

Pakk ut diesettet og sørg for at alle komponenter (Type S Bushing Neck Sizing Die, Body Die og
Competition Seating Die) er til stede.
Rengjør diesene med et passende løsemiddel for å fjerne eventuelle produksjonsrester.
Installer diesene i omlastingspressen din i henhold til produsentens instruksjoner.

Omlastingsprosess:2.

Følg omlastingsdata spesifik for 7MM Remington Magnum for å sikre riktige kruttladninger og kule
settedybder.
Juster sizing die til riktig dybde for å sikre riktig nakkespenning på patronen.
Bruk body die for å resize hele hylsen hvis nødvendig.
Bruk competition seating die for å sette kulen til ønsket dybde, og sikre konsistens for nøyaktighet.

Etter bruk:3.

Rengjør diesene etter bruk for å forhindre korrosjon og opprettholde ytelse.
Oppbevar diesettet på et kjølig, tørt sted, helst i sin originale emballasje.



Avfallsinstruksjoner
Kast eventuelle brukte eller skadde komponenter i henhold til lokale forskrifter.
Ikke kast omlastingskrutt eller tennhetter i vanlig søppel. Kontakt lokale tjenester for farlig avfall for
veiledning.
Sørg for at alt emballasjemateriale resirkuleres eller kastes på en miljøvennlig måte.

Kontaktinformasjon for videre støtte
For spørsmål eller bekymringer angående TYPE S MATCH BUSHING NECK DIE SET, vennligst konsulter
produsentens nettside eller kundeservice for assistanse.

Hold deg trygg og nyt din omlastingsopplevelse!



Instrukcja Bezpieczeństwa dla Zestawu Matryc
TYPE S MATCH BUSHING NECK DIE SET
Wprowadzenie
Dziękujemy za zakup zestawu matryc TYPE S MATCH BUSHING NECK DIE SET zaprojektowanego do kal. 7MM
Remington Magnum. Niniejsza instrukcja zawiera istotne informacje dotyczące bezpieczeństwa oraz
użytkowania, które zapewnią bezpieczne korzystanie z tego produktu. Prosimy o dokładne zapoznanie się z
dokumentem przed użyciem zestawu matryc.

Ogólne Wytyczne Bezpieczeństwa
Upewnij się, że zestaw matryc jest używany zgodnie z instrukcjami producenta.
Zawsze noś odpowiednie środki ochrony osobistej (PPE), takie jak okulary ochronne i rękawice, podczas
obsługi sprzętu do przeładowania.
Przechowuj zestaw matryc oraz wszystkie komponenty do przeładowania w miejscu niedostępnym dla
dzieci i osób nieupoważnionych.
Sprawdź zestaw matryc pod kątem uszkodzeń lub zużycia przed każdym użyciem. Nie używaj, jeśli jest
uszkodzony.
Bądź świadomy potencjalnych zagrożeń związanych z przeładowywaniem amunicji, w tym ryzyka
wybuchu i obrażeń spowodowanych niewłaściwym użytkowaniem.
Zawsze przestrzegaj lokalnych przepisów i regulacji dotyczących przeładowywania i przechowywania
amunicji.

Specyficzne Środki Ostrożności podczas Użytkowania
Używaj zestawu matryc tylko do jego zamierzonego celu: przeładowania nabojów 7MM Remington
Magnum.
Upewnij się, że miejsce pracy jest czyste, suche i dobrze wentylowane.
Nie pal papierosów ani nie używaj otwartego ognia w pobliżu strefy przeładowania.
Unikaj rozproszeń podczas korzystania z zestawu matryc, aby zachować koncentrację i precyzję.
Przechowuj wszystkie komponenty do przeładowania, w tym prochy i spłonki, w bezpiecznym miejscu, z
dala od źródeł ciepła i bezpośredniego światła słonecznego.
W przypadku wypadku lub podejrzenia usterki, natychmiast zaprzestań używania i skonsultuj się z
profesjonalistą.

Instrukcje Instalacji i Użytkowania

Ustawienie Zestawu Matryc:1.

Rozpakuj zestaw matryc i upewnij się, że wszystkie komponenty (Type S Bushing Neck Sizing Die,
Body Die i Competition Seating Die) są obecne.
Oczyść matryce odpowiednim rozpuszczalnikiem, aby usunąć wszelkie pozostałości produkcyjne.
Zainstaluj matryce w swojej prasie do przeładowania zgodnie z instrukcjami producenta.

Proces Przeładowania:2.

Postępuj zgodnie z danymi dotyczącymi przeładowania specyficznymi dla 7MM Remington
Magnum, aby zapewnić prawidłowe ładunki prochu i głębokości osadzenia pocisku.
Dostosuj matrycę do rozmiaru szyjki na odpowiednią głębokość, aby zapewnić prawidłowe napięcie
szyjki naboju.
Użyj matrycy korpusowej do przekształcenia całej łuski, jeśli to konieczne.
Użyj matrycy do osadzania pocisku, aby osadzić pocisk na żądanej głębokości, zapewniając



spójność dla dokładności.

Pielęgnacja po Użyciu:3.

Oczyść matryce po użyciu, aby zapobiec korozji i utrzymać wydajność.
Przechowuj zestaw matryc w chłodnym, suchym miejscu, najlepiej w oryginalnym opakowaniu.

Instrukcje Utylizacji
Utylizuj wszelkie używane lub uszkodzone komponenty zgodnie z lokalnymi przepisami.
Nie wyrzucaj prochów do przeładowania ani spłonek do zwykłych śmieci. Skontaktuj się z lokalnymi
służbami zajmującymi się utylizacją odpadów niebezpiecznych w celu uzyskania wskazówek.
Upewnij się, że wszystkie materiały opakowaniowe są poddawane recyklingowi lub utylizowane w sposób
przyjazny dla środowiska.

Informacje Kontaktowe w Celach Dalszego Wsparcia
W przypadku jakichkolwiek pytań lub wątpliwości dotyczących zestawu matryc TYPE S MATCH BUSHING NECK
DIE SET, prosimy o konsultację z witryną producenta lub obsługą klienta.

Zachowaj ostrożność i ciesz się swoim doświadczeniem w przeładowywaniu!



Turvallisuusohjeet TYPE S MATCH BUSHING NECK
DIE SET sarjalle
Johdanto
Kiitos, että ostit TYPE S MATCH BUSHING NECK DIE SET sarjan, joka on suunniteltu 7MM Remington Magnum
patruunoille. Tämä opas tarjoaa olennaiset turvallisuusohjeet ja tiedot tuotteen turvalliseen käyttöön. Lue tämä
asiakirja huolellisesti ennen diesetin käyttämistä.

Yleiset turvallisuusohjeet
Varmista, että diesettiä käytetään valmistajan ohjeiden mukaisesti.
Käytä aina asianmukaista henkilökohtaista suojavarustusta (PPE), kuten suojalaseja ja käsineitä,
käsitellessäsi latausvälineitä.
Pidä diesetti ja kaikki latauskomponentit lasten ja valtuuttamattomien käyttäjien ulottumattomissa.
Tarkista diesetti ennen jokaista käyttöä vaurioiden tai kulumisen varalta. Älä käytä, jos se on
vaurioitunut.
Ole tietoinen lataamiseen liittyvistä mahdollisista vaaroista, mukaan lukien räjähdysriski ja
loukkaantumiset väärän käsittelyn vuoksi.
Noudata aina paikallisia lakeja ja sääntöjä, jotka koskevat patruunoiden lataamista ja varastointia.

Erityiset turvallisuustoimenpiteet käytössä
Käytä diesettiä vain sen tarkoitetussa tarkoituksessa: 7MM Remington Magnum patruunoiden
lataamiseen.
Varmista, että työskentelytila on puhdas, kuiva ja hyvin tuuletettu.
Älä tupakoi tai pidä avotulta latausalueen lähellä.
Vältä häiriöitä diesettiä käyttäessäsi, jotta voit keskittyä ja varmistaa tarkkuuden.
Säilytä kaikki latauskomponentit, mukaan lukien jauheet ja sytyttimet, turvallisessa paikassa, kaukana
lämmönlähteistä ja suorasta auringonvalosta.
Onnettomuuden sattuessa tai jos epäilet vikaa, lopeta käyttö välittömästi ja ota yhteys ammattilaiseen.

Asennus ja käyttöohjeet

Diesetin asentaminen:1.

Purkaa diesetti ja varmista, että kaikki komponentit (Type S Bushing Neck Sizing Die, Body Die ja
Competition Seating Die) ovat läsnä.
Puhdista diesetin osat sopivalla liuottimella valmistusjäämien poistamiseksi.
Asenna diesetin osat latauspainesi ohjeiden mukaan.

Latausprosessi:2.

Seuraa 7MM Remington Magnumille erityisiä lataustietoja varmistaaksesi oikeat jauheannokset ja
kuulan syvyydet.
Säädä sizing die oikealle syvyydelle varmistaaksesi oikea kaulan jännitys patruunassa.
Käytä body die osaa koko patruunan koon muuttamiseksi tarvittaessa.
Käytä competition seating die osaa kuulan istuttamiseen haluttuun syvyyteen varmistaaksesi
johdonmukaisuuden tarkkuudessa.

Käytön jälkeinen huolto:3.

Puhdista dies käytön jälkeen korroosion estämiseksi ja suorituskyvyn ylläpitämiseksi.



Säilytä diesetti viileässä, kuivassa paikassa, mieluiten alkuperäisessä pakkauksessaan.

Hävittämisohjeet
Hävitä käytetyt tai vaurioituneet komponentit paikallisten sääntöjen mukaan.
Älä hävitä latausjauheita tai sytyttimiä tavallisessa roskassa. Ota yhteyttä paikallisiin vaarallisten
jätteiden hävittämispalveluihin ohjeiden saamiseksi.
Varmista, että kaikki pakkamateriaalit kierrätetään tai hävitetään ympäristöystävällisellä tavalla.

Lisätietoja ja tuki
Mikäli sinulla on kysymyksiä tai huolenaiheita TYPE S MATCH BUSHING NECK DIE SET sarjasta, ota yhteyttä
valmistajan verkkosivustoon tai asiakaspalveluun saadaksesi apua.

Pysy turvassa ja nauti latauskokemuksestasi!



Säkerhetsinstruktionsguide för TYPE S MATCH
BUSHING NECK DIE SET
Introduktion
Tack för att du köpt TYPE S MATCH BUSHING NECK DIE SET designad för 7MM Remington Magnum. Denna guide
ger viktiga säkerhetsinstruktioner och information för att säkerställa säker användning av denna produkt.
Vänligen läs detta dokument noggrant innan du använder diesetet.

Allmänna säkerhetsriktlinjer
Se till att diesetet används i enlighet med tillverkarens instruktioner.
Använd alltid lämplig personlig skyddsutrustning (PPE) såsom skyddsglasögon och handskar när du
hanterar omladdningsutrustning.
Håll diesetet och alla omladdningskomponenter utom räckhåll för barn och obehöriga användare.
Inspektera diesetet för eventuell skada eller slitage före varje användning. Använd inte om det är skadat.
Var medveten om de potentiella farorna som är förknippade med omladdning av ammunition, inklusive
risken för explosion och skador från felaktig hantering.
Följ alltid lokala lagar och förordningar angående omladdning och förvaring av ammunition.

Specifika säkerhetsåtgärder för användning
Använd diesetet endast för sitt avsedda syfte: omladdning av 7MM Remington Magnum patroner.
Se till att arbetsytan är ren, torr och väl ventilerad.
Rök inte och ha inga öppna lågor nära omladdningsområdet.
Undvik distraktioner medan du använder diesetet för att upprätthålla fokus och precision.
Förvara alla omladdningskomponenter, inklusive pulvren och tändhattarna, på en säker plats borta från
värmekällor och direkt solljus.
Vid en olycka eller om du misstänker en funktionsstörning, avbryt användningen omedelbart och rådfråga
en professionell.

Instruktioner för installation och användning

Inställning av diesetet:1.

Packa upp diesetet och kontrollera att alla komponenter (Type S Bushing Neck Sizing Die, Body Die
och Competition Seating Die) är närvarande.
Rengör diesetet med ett lämpligt lösningsmedel för att ta bort eventuella tillverkningsrester.
Installera diesetet i din omladdningspress enligt tillverkarens instruktioner.

Omladdningsprocess:2.

Följ omladdningsdata specifika för 7MM Remington Magnum för att säkerställa korrekta
pulverladdningar och kuldjup.
Justera sizing die till rätt djup för att säkerställa korrekt nackspänning på patronen.
Använd body die för att storleksjustera hela höljet om det behövs.
Använd competition seating die för att sätta kulan till önskat djup, vilket säkerställer konsekvens
för noggrannhet.

Efter användning:3.

Rengör diesetet efter användning för att förhindra korrosion och upprätthålla prestanda.
Förvara diesetet på en sval, torr plats, helst i sin ursprungliga förpackning.



Avfallshanteringsinstruktioner
Kassera eventuella använda eller skadade komponenter enligt lokala föreskrifter.
Kassera inte omladdningspulver eller tändhattar i vanlig soptunna. Kontakta lokala tjänster för farligt
avfall för vägledning.
Se till att allt förpackningsmaterial återvinns eller kasseras på ett miljövänligt sätt.

Kontaktinformation för vidare stöd
För eventuella frågor eller bekymmer angående TYPE S MATCH BUSHING NECK DIE SET, vänligen konsultera
tillverkarens webbplats eller kundtjänst för hjälp.

Håll dig säker och njut av din omladdningsupplevelse!



Bezpečnostní pokyny pro TYPE S MATCH BUSHING
NECK DIE SET
Úvod
Děkujeme, že jste zakoupili TYPE S MATCH BUSHING NECK DIE SET určený pro 7MM Remington Magnum. Tento
průvodce poskytuje důležité bezpečnostní pokyny a informace, které zajistí bezpečné používání tohoto
produktu. Před použitím sady důkladně si přečtěte tento dokument.

Obecné bezpečnostní pokyny
Zajistěte, aby byla sada používána v souladu s pokyny výrobce.
Vždy používejte vhodné osobní ochranné prostředky (OOP), jako jsou ochranné brýle a rukavice při
manipulaci s vybavením na přebíjení.
Uchovávejte sadu a všechny komponenty na přebíjení mimo dosah dětí a neoprávněných uživatelů.
Před každým použitím zkontrolujte sadu na případné poškození nebo opotřebení. Nepoužívejte, pokud je
poškozená.
Buďte si vědomi potenciálních rizik spojených s přebíjením střeliva, včetně rizika výbuchu a zranění z
nesprávné manipulace.
Vždy dodržujte místní zákony a předpisy týkající se přebíjení a skladování střeliva.

Specifická bezpečnostní opatření pro použití
Používejte sadu pouze pro její zamýšlený účel: přebíjení nábojů 7MM Remington Magnum.
Ujistěte se, že pracovní prostor je čistý, suchý a dobře větraný.
Nekouřte a nemějte otevřený oheň poblíž oblasti přebíjení.
Vyhněte se rozptýlení při používání sady, abyste udrželi pozornost a přesnost.
Uložte všechny komponenty na přebíjení, včetně prachů a zápalek, na bezpečném místě, daleko od
zdrojů tepla a přímého slunečního světla.
V případě nehody nebo pokud máte podezření na poruchu, okamžitě přestaňte používat a konzultujte to s
odborníkem.

Pokyny pro instalaci a použití

Nastavení sady1.

Rozbalte sadu a ujistěte se, že jsou přítomny všechny komponenty (Type S Bushing Neck Sizing
Die, Body Die a Competition Seating Die).
Vyčistěte matrice vhodným rozpouštědlem, abyste odstranili výrobní zbytky.
Nainstalujte matrice do vašeho přebíjecího lisu podle pokynů výrobce.

Proces přebíjení2.

Řiďte se údaji pro přebíjení specifickými pro 7MM Remington Magnum, abyste zajistili správné
dávkování prachu a hloubku usazení projektilu.
Upravte sizing die na správnou hloubku, abyste zajistili správné napětí krčku na náboji.
Použijte body die k přeformování celého pouzdra, pokud je to nutné.
Použijte competition seating die k usazení projektilu na požadovanou hloubku, čímž zajistíte
konzistenci pro přesnost.

Údržba po použití3.

Po použití vyčistěte matrice, abyste zabránili korozi a udrželi výkon.



Uložte sadu na chladném, suchém místě, ideálně v jejím původním obalu.

Pokyny pro likvidaci
Likvidujte jakékoli použité nebo poškozené komponenty podle místních předpisů.
Nevyhazujte přebíjecí prachy nebo zápalky do běžného odpadu. Kontaktujte místní služby pro likvidaci
nebezpečného odpadu pro další pokyny.
Zajistěte, aby všechny obalové materiály byly recyklovány nebo likvidovány ekologickým způsobem.

Kontaktní informace pro další podporu
Pro jakékoli dotazy nebo obavy týkající se TYPE S MATCH BUSHING NECK DIE SET, prosím, konzultujte webové
stránky výrobce nebo zákaznický servis pro pomoc.

Přejeme vám bezpečné a příjemné zkušenosti s přebíjením!
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